
Használati útmutató    
Cikkszám: 91951 

 
Tisztelt Vásárlónk!  
sok szerencsét kívánunk egyik minőségi termékünk 
beszerzéséhez. Kérjük, olvassa el gondosan a használati 
útmutatót, és őrizze meg későbbi betekintés céljára.  

 
1. Működési mód: 

 
A Solar-Vario-Schutz akusztikus jeleket kelt a bevált frekvenciákon, 

amelyek elriasztják a szúnyogokat és bolhákat (7 kHz = A frekvencia), a 

házilegyeket, egereket és patkányokat (10 KHz = B frekvencia), továbbá 

a svábbogarakat és a menyétféléket (12 kHz = C frekvencia). A 

kártevőket ezek a frekvenciák megzavarják a természetes 

életmódjukban, és ezért elkerülik a megfelelően besugárzott 

helyiségeket. 

 
2. Üzembe helyezés: 

 
A Solar-Vario-Schutz-készüléket a be-kikapcsolóval indíthatja be. A 

tolókapcsolóval állítjuk be a frekvenciát az állatszimbólumok és a betűjelzés 

szerint. A készülék felállításakor vigyázzon arra, hogy a hanghullámok közvetlen 

úton juthassanak el a védendő területre. A bútorok, függönyök stb. 

akadályozhatják a hangleadást, és korlátozhatják a hatásos működést. A 

szabadban a hatókörzet mintegy 6 méter sugarú kör, helyiségekben kb. 25 m²-

t fed be a hangjel. Szabadban történő használatakor óvja a készüléket a 

nedvességtől ! 

 
Fontos figyelmeztetés a falakba való fúráshoz:  
Fúrás előtt győződjön meg arról, hogy a fúrás helyén nem található gáz-

, víz- vagy áramvezeték. Csak kellő szakmai ismeretekkel rendelkező 

személy végezze a felszerelést. Feltétlenül ügyeljen a fal adottságaira, 

mivel az együttszállított szerelési anyag nem minden faltípushoz 

alkalmas. A kereskedésben tájékozódjon az adott fal adottságainak 

megfelelő csavarokról és tiplikről.  
A nem szakszerű fal-tipli kapcsolat miatt keletkező károkért a 
gyártó nem vállal felelősséget. 

 
3. Áramellátás: 

 
A kiváló minőségű napelemtábla (amorf szilíciumból) rövid idő alatt 

feltölti a beépített NiMh-akkumulátort teljesen ingyen. Még teljes 

sötétségben is kb. 3 napig kitart még a teljesen feltöltött akku 

feszültségtartaléka. Választhatóan táplálható a készülék egy 230V~/3V= 

hálózati adapterrel is (nem része a szállításnak).  

  
4. Műszaki adatok:  
Tápáramellátás: amorf szilícium napelemtábla 1x1,2V=/850mA 
NiMh-akkun (a szállítás része) keresztül, vagy 230V~/3V= hálózati 
adapter (nem része a szállításnak).   
Feszültségtartalék: kb. 3 nap (fénybeesés nélkül) teljesen feltöltött 
akku mellett.  
Működés: be-/kikapcsoló, frekvenciaváltó tolókapcsoló 
Hatóterület kb. 25 m² zárt helyiségekben, kb. 6 m sugarú kör a 
szabadban 

 
Figyelem: Fontos tudnivalók az elemekről/akkukról  
• Tudnivalók az elemek/akkuk eltávolításáról 
Az elemeket a készülék leselejtezése előtt ki kell venni és az érvényes 

jogszabályoknak megfelelően kell őket ártalmatlanítani. Az elemek/akkuk 

törvényi szabályozás alá esnek. Emiatt elhasználódásuk esetén a vásárlás 

helyén, vagy egy közösségi hulladékgyűjtő helyen kell leadni őket. Semmi 

esetre sem szabad az elemeket a szeméttartályba vagy köztisztasági 

gyűjtőzsákba rakni. Az elemeket csak teljesen kisütött állapotban dobja be az 

elhasznált telepek gyűjtőládájába, és gondoskodjon arról, hogy ne jöhessen 

létre rövidzárlat (pl.a pólusok leragasztásával). 

 
Figyelem: Az elemek kivétele előtt a készüléket le kell választani az 

elektromos hálózatról (amennyiben hálózati adapterrel csatlakozik). 
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Az elemek kivételéhez nyissa ki a 
házat a két csavar (1) 
kioldásával. 
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Vegye le a ház felső 
 

    
 

       
 

       részét és emelje a panelt  

        

       

az első élénél fogva 
enyhén 

 

       

meg, hogy egyszerűen 
 

       
 

       az elemtartóhoz 
 

       

férjen (2). 
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       Ekkor vegye ki az 
 

       

elemeket a tartóból. 
Ártalmatlanítsa 

 

       ezeket a fent leírtak 
 

       szerint (3). 
 

        
 

        
 

   4 Adja le a készüléket 
 

       egy erre megfelelő 
 

       gyűjtőhelyen (d). 
  



Állapot: 15/12 

 

 

 

 
5. Biztonsági tudnivalók: 

 
Fontos:  A használati útmutató be nem tartásából adódó károk esetén a 

garanciaigény nem érvényesíthető.  Az ebből származó károkért a 

GARDIGO nem vállal felelősséget. 

 
• A készüléket csak a számára előírt feszültségről működtesse. 
 

• Az esetleges javításokhoz a komoly károk megelőzése 
érdekében csak eredeti alkatrészeket használjon. 

 

• A bekötő és feszültséget vezető kábeleket, amelyekkel a 
készülék össze van kötve, vizsgálja meg, hogy nincs-e rajtuk 
törési hely.  Hiba megállapításánál vagy látható kár esetén nem 
szabad a készüléket használatba venni. 

 

• Javítást vagy egyéb munkát, pl. biztosítékcserét csak szakember 

végezhet. 
 

• Vegye figyelembe, hogy a  kezelési és csatlakoztatási hibák a Gardigo 

hatáskörén kívül esnek, ezért a belőlük eredő károkért nem tudunk 

felelősséget vállalni. 
 

• Minden esetben ellenőrizze, hogy a készülék alkalmas-e az 
adott használati területre (csak beltéren használja!). 

 
• Ez a készülék nem való arra, hogy testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékosok (8 

év feletti gyerekeket is ideértve), vagy tapasztalatlan és/vagy kellő ismeret híján levők 

használják, még akkor is, ha a biztonságukért felelős személy felügyel rájuk, vagy 

kioktatta őket a készülék használatára. 

• Gyerekek esetében felügyeletet kell biztosítani arra, hogy nem 
kezdenek el játszani a készülékkel. 

 

6. Általános információk: 

 
1. Az elektromos készülékek, csomagolási anyagok nem valók 
gyerekek kezébe. 
 

2. A csomagoló- és kopó-anyagokat (fóliák, elöregedett készülék) 
környezetbarát módon távolítsa el. 
 

3. Ha továbbadja a készüléket, adja vele ezt a használati 
útmutatót is. 
 
4. A folyamatos temékkorszerűsítés jegyében fenntartjuk a kivitel és a műszaki 

adatok előzetes értesítés nélküli megváltoztatásának a jogát . 

 
 

 

 

7. Garancia: 

 
Erre a készülékre 2 évi garanciát adunk. A garanciális kötelezettségünk 

az összes olyan hiba kijavítására vonatkozik, amelyek nem kifogástalan 

alapanyagból vagy gyártási hibából fakadnak. Nem vállalunk garanciát 

elkopó, fogyó anyagokra (pl.akkura). Mivel a Gardigo cégnek nincs 

befolyása a szakszerű felszerelést vagy kezelést illetően, ezért 

természetesen csak a készülék teljességért és a kifogástalan 

tulajdonságaiért vállalhat felelősséget. A Gardigo cég nem vállal sem 

szavatosságot, sem felelősséget a készülékkel összefüggő anyagi 

károkért vagy következményes károkért. Ez elsősorban akkor érvényes, 

ha a készüléken változtatásokat vagy javítási kísérleteket hajtottak 

végre, vagy idegen alkatrészeket használtak fel, vagy a kárt más módon 

hibás kezelés, gondatlan bánásmód vagy helytelen használat idézte elő. 

 
A Gardigo Team dolgozói.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Elemeket  és  akkukat nem   
szabad a háztartási   szemétbe  

dobni!     
 
 

A jelen készüléket élettartama végén nem szabad a normál 

háztartási hulladékkal együtt ártalmatlanítani, hanem az 

elektromos és elektronikai hulladékok gyűjtőhelyén kell 

újrahasznosítás céljából leadni.              A terméken, a használati 

útmutatón vagy a csomagoláson elhelyezett jelkép erre utal. 

 
Az  anyagok jelölésüknek megfelelően újra hasznosíthatók.    

A használt készülékek újbóli felhasználásával, 

alapanyagaik  értékesítésével, vagy a hasznosítás más 

formáival Ön  is nagymértékben  hozzájárul környezetünk 

védelméhez. Érdeklődjön a helyi önkormányzatnál az 

illetékes visszagyűjtő helyről. 
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